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Husvét.
Debreczen, ápril  15.

Örömet hirdető hangon kondidnak meg a 
harangok. Az eszme, igazság és szeretet diada
lának ünnepét zengik a föld gyarló lakói, kik 
hez ama mennyei fejedelem e szavakat intézi:

— Ne féljetek! Én élek és ti is éltek!
Yéghetetlen szenvedések lánczolata az a 

rövid életpálya, melyet az Idveziiő, ez az em
bereket megváltó szeretet, megfutott, hogy a 
bünbeesett emberiséget ismét visszavezérelje 
arra az útra, melyen mennyei Atyjához köze
ledhetik.

Gúny, lenézés, szidalom volt osztályrésze. 
Hory a megsértett törvény kívánalmának min
denekben elég tétessék, a legnagyobb szegény
ségben született e világra. Kincs, gyönyör, 
földi hiábavalóság uom kellett neki. Lelkét a 
menyeiekért buzgó forró érzés töltötte be s 
veszendő kincsek helyett, örökre megmaradók 
szerzésére tanította, intette, buzdította a népet

A szeretet volt az a fényes csillag, mely 
földi élte utaiu törekvése irányát jelezte. Azt 
akarta, hogy minden ember testvér legyen s ne 
törjön egyik a másikra a gőg, a hatalom fegyve
rével Azt akarta, hogy úgy szeressük egymást, 
amint ő szeretett bennünket.

És mi lett a jutalma mindezért? A hata
lom izgatót, lázitót látott benne, a nép, kiért 
élte minden perezét feláldozta, hidegen fordult 
el tőle. A virágvasárnapi H ozsannát felváltotta 
pénteken a F eszítsd meg kiáltás.

Gotgothára vitték, keresztre feszítették s 
megölték oly kiuos halállal, hogy mélységes 
fájdalmábau még a föld is megrendült tőle.

Azt hitték, hogy halálával megsemmisül 
minden; hogy az általa hintett jó magot rideg 
részvéilenség kiöli a szivekből A gonoszság 
tomboló kaczajjal szemlélte szenvedését, a bűn

uralmat nyert s az igazság zokogva rejtette ar- 
czát gyászfátyola alá.

De csak harmadnapig tartott a gonoszság 
őrjöngő diadala. A keresztre feszitett Jézus 
legyőzte a halált, diadalmat nyert az eszme s az 
igazság fényes győzelmét hirdette a kék bolto
zatit ég és lenn a föld, melyen az uj élet feltá
madásáról susogott a hajnali szellő s az enyé
szet feletti győzelmitől ittasuk a feslő virág.

Feltámadott, miután átszenvedte a halál 
kínait, feltámadott, hogy az embereket feltáma
dásával az örökélet felől való jó reménységük
ben megerősítse.

Ezt hirdetik ma és holnap a húsvéti öröm
ünnepen a templomok boltozatai között. Gaz
dag palotája s a szegény kunyhója húsvéti 
öröm ől telik el.

Bár úgy lenne végre, amint tanítottad, 
feltámadott Idvezitő! Bár eljönne már a kor, 
mikor az emberek igazán testvérként szeretnék 
egymást és sivár önzés, anyagi haszon utáni 
vágy ne adna gyilkoló fegyvert egyetlennek 
kezébe sem.

Vajba a te feltámadásod hasznaiban való 
részesülés felkeltene minket is a bűn álmaiból, 
hogy valódi emberi rendeltetésünket belátva, a 
jóért buzgó törekvés lelkesítené szivünket e 
múlandó földi léten keresztül.

Cselekedd, óh Megváltó! Te megteheted!
Színi Péter.

A magyar kisiparos
Debreczen ápril Ifi.

Rövid idő alatt sok panasz, jajveszékelés 
hangzott el az országban. Mindenütt a megél
hetés nehézsége, a tisztességtelen megélhetési 
konkurenczia, a kétségbeejtő küzdelem megmoz
gatja a sziveket, lelkeket. Ma a munkanélküliek, 
hobap a kereskedők, tisztviselők, tanárok, ügy

védek gyüléseznek, megvitatják súlyos helyzetü
ket, a tanácskozás eredményét jegyzőkönyvbe 
foglalják, orvoslást kívánva halározatilag kimond
ják, hogy deputáczióvá tömörülve a minisz
terhez, vagy a képviselőház elé járulnak bajaik

az, t. i. megrendelés hiánya illetőleg csekély
sége az ok a kisipar pangásának, a kisipar sú
lyos helyzetének. Számos e helyütt felsorolha- 
tatlan okai vannak a tény beállitásánák. Itt csak 
a fontosabbakról teszünk említést. Egyebek

orvoslása végett. Ennyi az egész. És mi a vég- közt ilyen a hitel drágaság. Olyan feszült pénz
eredmény ? A legtöbb esetben, — mondani —  #gyi viszonyok uralkodnak, hogy a kisiparos 
minden a régi kerékvágásban marad. csak nagy nehezen juthat hitelhez s ha már

Mi lehat ennek oka? Ugyan miben s hol Dagy nehezen kap hitelt bizony leszedik róla 
keresheíjük az okot, hogy közérdekű mozgal- az utolsó bőrrészletét is És hol vannak 
mák a leggyakrabban eredmény nélkül végződ- ®óg többi gondjai, különféle adó, iskoláztatási 
uek ? Könnyű erre a felelet. Ennek legnagyobb gyermekeinek stb.
oka a magyar társadalom ' közönye. Nem oly Bizony ha egy kisiparos uzsorás hálóába
fogékony a magyar társadalom a közérdek iránt, kerü, nem igen tud abból kilábolni, vagy ha ki 
mint volt egykoron, Hisz tudjuk, a magyart tud, úgy elkerülhetetlenül évek hosszú során 
leguagyobbrészt közérdekek, közügyek iránt át megfogja sinyleni az egykor magára vállalt 
való fogékonysága telte azzá, a mi. V ag y  talán súlyos terhet.
a munkások, kereskedők, tisztviselők, ügyvédek, Csoda-e, ha ily körülnények közepette
iparosok érdeke nem közérdek ? egymásután csukják be műhelyeiket kisiparo-

Minek is a magyarnak a közérdek, rögvest saink s igy tönk szélére jutnak?  
előáll mondásával „ S e g i s t s  m a g a d o n  az  Vegyünk a többek közül még egy okot, 
i s t e n  i s  s e g i t  “ Pedig nem igy vau ez mely elősegíti a kisiparos súlyos helyzetét, 
mindig. Hiába nyulkálsz ott, hol nincs mit ke- Ilyen az ipari válalkozók és közvetitő tisztes- 
resned! Van férfias tetterőm, akaratom, munka- sé_telen kuukureucziája. Nagy garral lépnek a 
kedvem, de mind hiába, ká'ba vész a jóaka- közönség elé, fényes üzleteket rendeznek be. 
rat, ha nincs mit mivel dolgoznom. Ilyen ma a miáltal jobban csalogatják a vevöközönséget. 
kisiparos helyzete, melyről 3zólni akarok. Persze rósz árut drágábban adnak el. Ez a kö-

Minapság a büszke szegénység korszaká- zönség szívesebben keresi fel avagy biz meg 
ban — merészen fejezem ki magamat — lené- ily válalkozókat, vagy közvetítőket s sziveseb- 
zik a kisiparost. Pedig az igazi kisiparos egyike ben megy el ezek fényes raktárhelyiségeibe, 
a haza legbecsületesebb, legodaadóbb mnnkása- min) a kisiparos piszkos műhelyébe. Még meg- 
inak, ki támogatást segítséget érdemelne úgy a engednék ezt, hisz szabad az ipar s kereske- 
társadalom, mint a kormány részéről. Sajn i — delem, ha az ipari vállalkozók és közvetítők 
nem igy áll a dolog! Nem hogy fokozatosan avatottak volnának, e legnagyobb részök hozzá 
támogatnák a kisiparost, sőt ellenkezőleg nap- se konyit.
ról napra kevesebben keiesikfel szükségleteikkel. A k isipar  hanyatlásának s ezzel kapcso-

Mindenesetre ez a körülmény fontos ténye- latban a kisiparos súlyos helyzetének okai kö
zönként működik a kisiparos hanyatlásánál. De zül elég legyen a fentebb kifejtett három té- 
koránt se gondoljuk még ezzel azt, hogy'csupán nyező: a megrendelés hiánya, a hitel drágasága,

T  A  H  C  Z  A .

Beszélhet  bármit  a világ,
Meg se hallom, fel se veszem :
Ha te szeretsz forrón, hiven 
Édes, kedves egyetlenem. . . .

Hiszen az én boldogságom 
Ott van m ár a te kezedbe’ . . .
Derült egem, fényes napom :
Szép, ragyogó két szem edbe’ . . .

A világ csak azért beszé l :
Irigyli a boldogságot,
Melylyel minket a teremtő 
Jó kedvében igy megáldott. . .

Hadd beszéljen h á t  a világ,
Hanem ón csak kinevetem,
Csak te szeress forrón, hiven 
Édes kedves egyetlenem !

B aka Elek.

A „Pech.“
— A „Debreczen-Nagyváradi É rtes i tőu szám ára — 

I r t a : B ign ió  Emillia.
Olyan „pechem* van mindenben,  hogy már  

tűrhetetlen:
Ez  a kifakadás szinte mindennapos .
A „pechu minálunk ma gyarokná l  ép úgy o t t 

hon  érzi magát ,  mint  a „muszá j .w
Ha ez a „pe ch tt csak pusz ta  szó volna meg

já rná,  de ez a szó valóságos é l ő lé ny ; még pedig 
azon gonosz faj tából,  mely ha egyszer  r ánk vet te m a 
gát ,  ne adj I s t en  szabadulni  tőle.

L á th a t a t l a n  maliciózus szellem.
Ha  leülünk,  mellénk ü l ; ha megyüuk,  velünk 

jön; ha beszélünk,  velünk beszél ;  látja dolgunk, 
bele kontárkodik ,  e l r o n t j a ; tudja szándékunk s a 
legjobbat  is roszra fordít ja,  valóságos t i tkos t á r s a 
ság ;  olyan,  mint  a minő az a rabs  ezer  egy éjben 
számta lan  él és uralkodik,  csakhogy mig az mese 
ez valóság. Belénk ragad,  mint  a kollancs, i rga lma t 
lanul szívja vérünk.

1 A peche t  ngy l ehetne  ábrázolni  mint  a kis
Ámort .  Azzal a külömbséggel ,  hogy mig a kedvesen 
el lenál lhatat lanul  mosolyog reánk,  addig az fügét  
muta t  és kárörvendve nevet .

í A pech a féle fiók szerencsét lenség.  A boszu-
ság melyet  okoz,  néha anny i ra  kiveszi a sodrából 
az ember t ,  hogy ne tovább.  E m be r tá r s unk ,  a vilá
gért  se mondom felebarát ,  ta l án  szánna minket ,  
vagy részvét tel  volna? Dehogy,  sőt rovásunkra 
ki tünően mulat .

j Kerekes  Guszt i  bálba készült ,  mer t  tudta ,
hogy az a kis barna is ot t  lesz, a kit ő már a sok
közzül magának kiszemelt .

i  Szép piros rózsabimbókból  csokrot  is r ende l t
a számára ,  hódolata j e lképes  kifejezéséül.  Egy hor- j 
dár ral  el is küldte.

! Már előre é lvez te:  az a barna fiatal leány,
meg azok sz üde rózsabimbók együt t ,  milyen ked- '  
vés látvány lesz. |

Hanem a mig gondolatban édclgett ,  alig fel
vet t  uj czipóje kegyet len f ájda lma t okozott .  Ez az 
éles nyilalás a közönséges valóra ébreszte t te ,  l á b á t ( 
tapogatva nyöszörögve mondá : ezt  nem lehet  kiál-

lani,  ebben nem tánczolunk.  Nézi az órát ,  még van 
idő,  haladj  Miska fiam, de sietve hozz más czipőt,  
ne csak egy pár t ,  többet ,  hogy választhassak.  A vá
lasztás meg tö r tént .Elégül t en  l épege te t t  benne, mon
dogatva : ez jó, ez nem szőrit ,  ez nyugodalmas.  
Végr e  elkészült ,  a kocsi elé ál lott ,  csak a ke 2 tyüt  
kel l e t t  még felhúzni,  de recs a tenyerén végig r e 
pedt.

Guszt i  ur  úgy bele bámul t  a t enyerébe,  hogy 
a l élekzete is el akadt .  Ez már  „pech .“ Há t  már  
most  mit csinál jak ? E mia t t  c s a k n e m  maradha tok  
i t t ho n?  Mától fogva felfogadom, hogy tucza t  számra  
t a r tok i t thon keztyüt .  Most pedig magam megyek 
és felverek,  ha kell á lmából  is egy keztyüst .  Úgy 
is tet t .  Volt teh it  az is. Kibékülve,  mosolyogva l é
pet t  a fényes bál t erembe.  Termé sze tes ,  hogy az ő 
kis ba rná já t  a rózsa bimbó csokorral  ke res te ,  A 
min t  t ek in te t e  a szebbnél szebb asszonyokon és 
lónyokon végig futot t ,  meg is talál ta.  Csakhogy a 
kezében sárga thea rózsákból  kötöt t  csokor volt.

Nem akar t  hinni szemének.  Miután első me g
lepetéséből  magához tért ,  egy pár  lépéssel,  köze le
de t t  felé, hogy meggyőződjék vájjon nem a szeme 
káprázik é ? nem é a villamos világítás okozza a 
sz ínese ié t :  Sajnos nem. A logpompásabb thea  r ó 
zsákból  kö tö t t  csokor  volt az.

Guszt i  ur  kezd te  magát  nem jól érezni.  Azt 
gondolta : más is küldöt t  neki virágot.  Egy más va
laki,  a ki kedvesebb mint  ő, annak a vi rágát  hordta 
magával ,  az övé ot thon maradt .

Az övé legfeljebb egy szánalmas,  vagy ki 
csinylő mosolyt  kapot t ,  aztán bele t e t ték valami 
majolika v irágtar tóba,  most  ott  á l lanak egy se té t  
zugban,  nem néz rá  senki,  nem gyönyörködik benne 
senki.  Egész  elkedvet lenedet t .  A középeu ácsorgó

urak közé vegyült  s miután  nem tudo t t  okosabba t  
tenni ,  há t  min t  aunyi  sok ő is a sé táló pá roka t  nézte  
de csak gépiesen,  a lelke folyvást  a rózsákkal  tépe-  
lődött .  Egysze rre meg pi l lant ja az ő kis ba r ná já t  az 
ominózus csokorral .  Egy sárga szőke ur  kar ja in  k ö 
zeledet t .  Mikor  előt te  elhaladtak : Ez az t  mondá m a
gában.  H á t  ennek a sá rgaképü  em bernek  a kedvé
ér t  l e t t ek  az ő üde rózsabimbói  felá ldozva? Addig,  
addig nézet t  ut ánnuk,  mig végre a sokaságban e l 
vegyül tek.  Még akkor  is a r ra  nézet t ,  mikor  már  
előt te  táuczoló kerékpárok  ker ing tek ,  

j Egyik másik ismerőse meg is szól í tot ta  ; mér t  
nem tánczol ? Nincs  kedvem.  Azzal egyet  gondol t  
o t t  hagyt  i a t ánezosokat  elment  egy mel lák te rembe.  
Ot t  volt  i smerős elég, leül t  egy ká r tyázó t á r saság  
közzé j á t sz o t t  és ivott .

Há t  legyen igy, hát  mulassunk igy, ha úgy 
nem lehet  a hogy én aka r t am,  mondá  magában,  és 
olyan megá ta lkodot t  jó kedvvel l á tot t  a mula t ság
hoz, hogy a többiek csak nézték,  nem voltak hozzá 
szokva,  hogy igy mulasson,  nem ta r tozo t t  a szalon 
duhajkodók közzé. Az idő már  éjfél után j á r t  mi 
dőn az ju to t t  e s z é b e : mégis bemegyek a tánezte-  
rembe,  had lássam, hogy mulat .

1 A kis barna  körül  volt elég tánezos,  úgy l á t 
szot t  jól mulat ,  de az a sárga képű  ur  nem volt ott.  
Vájjon m e r r e  l e h e t ?  Keresn i  kezdte  s a midőn fi
gyelmesen nézte a hullámzó t á r saságo t  meglát ja az 
ő rózsa bimbó csokrát  egy szőke szépség.  Kezében 
mel l e t te  egy csinos barna fiú; olyan vidáman b e 
szélgetnek,  hogy csupa öröm, rögtön oda siet  s 
c saknem tolakodólag nézet t  a szép szőke arczába ,  
aztán  a csokorra,  A csokor az volt, az i smer t ,  de a 
leány idegen.  Különös ,  ér tse  a ki tudja,  én nem.  
Oda s i e t e t t  a kis barnához,  a kölcsönös üdvözlések

Kardos László Kossuth-utczai első rendű nagykereskedése a legjobb bevásárlási hely, mivel csakis a legjobb minőségű áru szolgáltaink és a mi 
bizonyitja az olcsó árt határozott  áron. Főbb czikkek a következők; valódi ezérna vásznak, Rumburgi Kreas gyolcsok, Kardos
vászon, havasi gyolcs vagy csikós vászon, asztalnemüek, törülközők, zsebkendők, paplanok, szőnyegek, függönyök. 15 — 50.
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úg y  s u t t y o m b a n  ad  a c t a  el n e m  t e h e t j ü k .

az  ip a r i  v á l l a lk o zó k  és k ö z v e t í t ő k  v i s s za é lé se ,  R'i'ja fölött,  mint  az a másik gyermek,  a ki egy 
j  . t i  i n i puszta bel iorpadt  s i rhan t ra  jő ki majd,  a hol a
de  ez ek  e g y m a g u k b a n  e l e g e n d ő k  a r r a ,  s h g y e l -  Acsaláu? gaz veri fel f ej éL  ̂ óh hogy ne  ̂ igen t e r _

m e z tc tn e k ,  h o g y  a k i s i p a r o s o k  h e l y z e t é t  c s a k ' m é s z e t a s . . .Csak t emesse tek há t  banda szóval,
' csak emel j e tek óriási s i rkövet ,  ragasszá tok rá fény
k é p e t e k e t ,  vegyétek körül rácscsal ,  virággal és 

E z e k  u t á n  elő ál l  a z o n b a n  va la k i  s k é r - b o l d o g o k  lesztek a menyben és évmil l iárdok múlva
d e z i : „ h á t  m i é r t  n e m  védi  m e g  m a g á t  a k i s i p a -  is tündökölni  fogtok,  ime igy bánkód tunk mi a mi

r os  az e l l e ne  i r á n y u l ó  g a i á z d á l k o d á s o k  el l en ,  H a l i a h a ! Ja jga tunk  és kaczagunk 1
hisz va n  v é d t ö r v é n v e ,  m e lv  véd i  j o g a i t ,  é r d e - j  *
k e i t ?  B i zo n y  n a g y o n  c s a ló k a  r e m é n y b e n  r ing-* K^t k i s  csöppség bak t a t  a  Tisza pa r ton  a töl-

tesen.  Két  kis leány, Milotaról,  Csecsere.  Csöpp ko- 
a t j a  m a g á t ,  a  ki  ily k é r d é s t  te sz  fel. H a  van  is s^ r a kar jukon,  tojás van benne.
e g y - k é t  s z á r a z  p a r a g r a f u s ,  az h éz ag o s ,  h i á n y o s , 1 Nagypénteken^sokat sír tak

. p . r - ,, ,, , \ Sok himes tolást megírtak,
m o n d h a t n i  f anc io  non  e s s e . e g y  f a b a t k a t  se m ér .  | Ezzel  a kis ver sseí szed ték  Ö8Sze, majd meg-

A  k i s i p a r o s n a k  ke l l ően  r e f o r m á l a n d ó  l e he -  hímezik és ünnep másodnapján locsolódáskor  visz-
tő leg ke l lőe n  m e g a l k o t a n d ó  t ö r v é n y e s  v é d e l e m r e s z a a d j á k  a kis fiuknak. Csupa öröm,  ragyogás a pi 

°  ö • i czikék arcza,  kivált  hogy mezí t láb me he tnek  a szép
v a n  s z ü k s é g e  j o g a i n a k ,  t i s z t e s s é g é n e k ,  be c sü le -  időben.

t é n e k  m e g ó v á s a  czé l j ábó l  a  p i s z ko s  k o n k u r e n - l
, , ^  " I Két  kis csöppség bak t a t  az asphal ton végig,

cz ia v a l  s z e m b e n  es  e r r e  v o n a t k o z o l a g  s ü r g ő s  Ké t  klg ]eány> a p*‘ Cftró, uiennek haza>

—  Lesz piros toj á sod?
—  Hogyne,  majd bizony még a r ra  költ  a 

mama.  Drága most a tojás,
— Bizony jobb is az, ha megbecsül i  az ember,  

Nem ér tem minek az a pazarlás.
Óh aranyos kis pi czikék. Be jól esik hal lanom 

a lelkem is kaczag a gyönyörűségtől ,  üg y ,  úgy mi 
nek is a pazar lás!  Éljen,  él jen eszem azt  a formás 
kis czipős lábacskátokat .  Fűzős ?  Igen,  no csak nem

i n t é z k e d é s  vá l ik  s z ü k sé g e ss é ,  h o g y  o d á i g  ne  

f e j l őd jön  a dolog,  h o g y  a k i s i p a r o s o k  közü l  s o 

k a n  m u n k á s a i k k a l  e g y ü t t  a t á r s a d a l o m  fü lébe  

o d a  ne p ö r ö g j é k :  „ N e m  a d h a t o k  k e n y e r e t ,  

é h e z n i  h a g y j a t o k !“

K R Ó N I K A . is czugos, olyat már  
selnek.

csak a csiszlik lányok vi-

— Az ünnepek hete. —

. .  . A hetedik napot  pedig megszentelő . .
. . . Hozsánna ! Áldot t  a ki jö t t  az U rn á k  ne 

vében.  . .A fa virit,  még zöld levele sincs, a g ye r 
mek imádkozik bár  még nem is tudja mi a bűn. ..
Melyik foganatosabb ? A gyermek  imája,  a ki nem Grök vá l t ság?  nek ünk?  mi a z ?  
tudja mié r t ?  a férfié, a ki nem tudja,  hogyan kér jen 
bocsána to t  ?

*
Ja jga tu nk  és k a c z a g u n k ! de a halál azt  m on d

ja, csi t t  !
Egy asszonyt  t emet t ek  nagy pénteken.  Fgy 

asszonyt ,  a ki nem volt jobb sem roszabb
másnál ,  fényes kíséret tel ,  banda szóval,  ötven diák- lapu n k  e lő fizető in ek  es m u n k a tá rsa in a k , 
kai, óriási kíséret tel ,  csendesen busongó rokon-1 H u s v é t

SaS8aEgy másik asszonyt  is t e me t t ek  n ag y p é n te k en 1 A Krisztus  f e l t ámadásának örömünnepé t
egyszerűen,  négy ember  vit te ki a koporsót  foltos kedves husvétot  ünnepl i  ma és holnap a keresztyén 
ruhában,  két -há rom gyermek kisé rt e  bágyadtan,  világ. A kilenczszazados múlt  emlékei  évenkén t  
bámuló szemekkel ,  nem é i t \ e  ini lesz anyuskával  ? niegelevenülnek az élő nemzedék előtt .  Az egyhá-

Meghalt Krisztus bűneinkért 
Harmadnap feltámadott 
Örök váltságofc adott!

Bűneinkér t?  hát  van nekünk bűnünk ? Mi a z ?

Hozsanna  1 Hallelujah ! Hal l elujah I
Móricz Zsiga.

H Í R E K .
B o ld o g  h ú sv é ti ü n n ep lést k iv á n u n k

Hiszen zak fényes,  ünnepélyes  i s t en i t i sz t el e teke t  t a r t ana k
lobog. Künn

Hát  amazok é r t e t t é k ?  Oh hogyne 
pompával  t emet ik  ! Négy ló, pompás  söté t  par ipák
vonják a diszes halot t i  kocsit,  mely fehér  mint  a hó, s ^  a hivők szivében meleg áh i t a t  tüze 
ragyog a sok aranytól .  Üvegoldala in  á t r em ekü l  fest  a t e rm észe t  is uj élete t  l eh e l ;  kipat tanó rügyek,  
a koszorúkkal  b o n to t t  drága é rczkoporsó  Mel le t te  földből felfakadó zöldeiő fűszálak,  r é t  kebelén nyiló 
fekete huszáiok lépdelnek kivont kardda l ,  előt te  a tavasai  virágok mind-mind azt h i rde t ik :  
banda egy szívszaggato notat ,  a me lyet  a kán tus  .. ... ,. . .. ...
éneke vál t  f e l : óh be szép, I s tenem be s z é p . . .  K i t  . * e m  orok az ejel, nem orok a sir. Az ejell
nem vigasztalna meg az ilyen t emetés .  vi r radás ,  a siri álmot  f el t ámadás  követi.

Az emberek  sut tognak,  beszélnek.  Lá t j a  K o - 1 A keresztyének  ünnepével  együ t t  vet te  kéz- 
vács ur, „mit  csinál a pénz!" deté t  az izrael i ták husvé tüunepe is, melyet  ők az

»Jajj bizony volt o t t ! „Be szép is I s tenem 1J Kgyptombói let t  kiszabadulás  emlékeze tére  ünne-  
k i t  nem vigasztalna meg, ha ezt  hal l ja ?

Az a négy par ipa olyan büszkén,  kevelyon,  I)üínfl'(‘ 
mél tóságosan l é p k e d ; a tömeg olyan bámulva iri- — A debreczeni lovasjáték. Szépen 
gyelve,  ócsárolva be s z é lg e t . . .  ki t  nem v ig a sz ta l | s ik e r ü l t  lovasjátékot  r en deze t t  a dobreczen i  2 
meg ha igy t emet ik  az anyjá t?  honvédhuszár  ezred és a 4. honvédlovasdandár

Kit ? Azt  a kis gyermeket ,  a ki f áradtan  t ipeg tÍ8Zti i>kolájáuak t iszt ikara D e b r e c e n b e n .  A lovas- 
ap a m e l l e t t . . .  I , n , , v

Vagy ta lán  könyebbon válik el a mamájától ,  ->alek 11 le^énysogi k rauszel l el  kezdődöt t ,  melyet
Nagy Miklós huszárszázados t an í to t t  be. A díjlo-
vaglás-ban ré sz tvet t  LTjfalussy Gábor  hadnagy,  Ja-

kevésbé érzi, hogy nincs az édes jó anya,  ha ki jő 
majd a t emetőbe  s különös nagy kőemléke t  lát  a

u tá n  kérdi  tőle a l eányka :  Most jö t t  a bá lba?  D e 
hogy most,  már  régen i t t  vagyok. Hol vol t?  I t t  egy 
mellék te remben.  Há t  ön azér t  szokot t  bálba men-

lofta,  alig egy félóra múlva vissza jöt t ,  még valamit 
kérdezni  akart ,  jó formán maga sem tudta  itt, de a

Hétfőn a S z é p  H e l é n a  j á r t a  volna görög-  
tüz mellet t  a tánczot,  de az e lőadás  oly k r i t ikán 
aluli volt, hogy a szemlélő Kuk u ty in ba n  képzel te  
magát .  Az egyetlen F.  K á l l a y  Lu jz a  j a téka  emel 
k ede t t  fel a debreczeni színháztól  me g v árh a tó  mű
vészi magaslatra,  A többiről  nem é r d e m e s  szólani.

K e d d e n  No, t e s sék k i ta lá ln i?  Mondjuk-e.
hogy A g ö r ö g  r a b s z o 1 g a ? Úgy látszik,  hogy 
ez a szerencsét l en  rabszolga k iá rendá l t a  Komjáthy-  
tói a keddi napot .  Külömben szomorú  volt szegény.  
Talán íSuIainithot sajnál ta,  hogy elő nem kerül t  az 
előző estén.  F. Kál l ay,  Sárosi,  Környey és Karacs 
dicséretesen j á t szo t t ak .

Szerdán Ib se nn e k  a mi társadalmi r endünkke l  
merőben el lenkező felfogással készült  s z ínmüve  
N ó r a szerzet t  egy jó es tét  T. H a l m i  Margi t  
dicséretesen oldot ta meg fe l ada tá t  a c/ . inszerepben 
A többiek is jók voitak.

Csütörtökön két  uj t ag m u ’a t kozo t t  be Jóka i  
A r a n y  e m b e r é b e n .  B r e z  u a y n é  és 0  d r y 
Árpád,  ki a múl t  évadban már  tagja volt  s z ínhá
zunknak.  A visszatér t  Odri t  t ün te tő  tapssal  fogadta 
a közönség. A rokonszenves,  derék ifjú művész bi
zonyára hasznos tagja  lesz sz ín tá rsula tunknak s a 
közönség rokonszenvét  ki ta r tó törekvéssel  i p a rk o
dik honorálni .  B r e z n a y n é jó orgamun  színésznő 
Egyebe t  még most nem mondha tunk  róla.

A da rabban Fá y  Flóra,  Komjá thyné,  Komjáthy 
Sziklay és Sza th má ry  Árpád j á t szo t tak még s ike re
sen. Szabó I rm a  N o é m i j a  is ki tűnő a lakí t ás  volt.

Pén teken  és szombaton szünet,  melyet  sz íné
szeink arra  haszál tak fel, hogy az ünnepi  e lőadá
sokhoz készüljenek.  Ikárus.

kis ba rna  már  el távozot t .  Szinte jól e se t t  
bolondotn i?  Nem azért ,  de most nem te he t t e m egyebet ,  jhogy elment .  Jobb igy, még valami 

Milyen szép thea rózsái vannak,  igazán remek,  u g y j t a m  volna mondani,  olyan inge rü l t  vagyok.

neki,
talál-

e ez jobban tetszik magának mint  a piros, hanem I Haza ment  ő is, de nyugalom,  csendes alvás,
én nélkülözök i t t  valakit ,  egy halvány elegáns urat ,  szó se l ehe te t t  róla. Imfámis é j szaka!  soh se múlik
a kivel sétál t ,  hol van? A kis barna c sodálkozva1 ez e l ! Végre reggel lelt:  Sok vajúdás után azt  ha-
nézet t  reá.  Az előzmények után biztosra vette,  hogy j tározta ,  e lmegy a ker té szhez o t t  fog kérdezősködni ,  
a csokrot  Kerekes  küldte  neki,  nem tudta t ehá t  Csak hosszas beszélgetés s egy pár  virág választása 
elképzelni  honnan jönnek  e megjegyzések,  ezek a u tán úgy oda vetöleg,  min tha  nem is é rdeke l t e  vol- 

. kérdések,  csak azt gondolta mag ában :  de különben ma ké rde z te :  r endel t  valaki magánál  a tegnapi  bál ra 
most  ez a Kerekes.  egy thea rózsa csokrot  ?

Az a fiatal ember  az unoka bátyám volt, az Nagyságos Kövesdi Boldizsár  ur. Úgy, csak 
első ker ingő u tán haza ment,  nem jól érezte magát- azér t  kérdem,  me r t  az a csokor igazán r em ek  volt.

Az unoka bá ty ja?  Az. Attól kap ta  ezt a csők- Ugye remek,  ki is mernék ál laci  még a budapest i  
r ő t?  Nem.  Kerek es  nem kérde t t  t öbbe t  gyülöletes müker té szekkeí  is ver senyre 
indu la t t a l  nézte azt  az ár t at lan virágot,  a leányka 
meg ő te t  s nem é r t e t t e  mi lelhet te  ezt  a különben
nyugodt  ember t .

Talán már  nincs is szabad t áncza?
Mind le van foglalva.
ü g y  hát  elkéstem.  Annak maga az oka.
E n ?  Igen.  Ha  tuná most  milyen igaztalan 

vissza venné a szavát .  Hisz az előbb az t  mondta r é 
gen it t  van és most  már  hajnal felé vagyunk.

Az igaz,  de hagyjuk ezt,  mondja kérem sokat  
tánczol t  azzal a kitol e csokrot  k a p t a ?

Egyszer  sem.
Talán nem tánezos?  De az, sőt nagyon is az. 

Akkor  talán nincs i t t ?  I t t  van. Hát  akkor ,  nem le
h e t ?  Nem tudom.

A csárdás megkezdődöt t  s a kis barna tánezo- 
sával elment .  K erekes  ott  maradt .  Nem t u d j a ,  ő 
nem tu d j a ?  Vagy ezzel a nemtudommal  az á r t a t l a n 
gát  aka r j a j á t s zan i?  De meg fogom tudni,  nem 
nyugszom addig.  Meg kell lakolnia vagy neki,  vagy 
nekem,  vagy egy harmadiknak,  ezt  nem lehet  any- 
nyiba hagyni .

Új ra  a borozók közé ment,  de nem soká ál-

nay Miklós, Szemere Kálmán százados,  Kacskovics 
Dezső és üékéss y  Béla hadnagy,  Benkő  Sándor ,
Bay Berta l an  főhadnagy,  Di t róy Mór t i szthe lye t te s  
és Prúnay Sándor  főhadnagy.  A zsűri az első dt j a t  
Kacskovics főhadnagynak,  a másodika t  Nagy Miklós 
százados,  a ha r mad ika t  Bay Be r t a l a n na k  Ítél te.  Az 
első dij arany reggeliző készlet ,  a második ezüst  
söröskancsó,  a h armadik ezüs t  cz igaret ta - t árcza .  A 
dí j lovaglást  dij ugratás követ te.  I t t  P rónay Sándor  
nyer te  az elsó dijat,  a másodikat  Bay Ber ta lan,  a 
ha rmad ika t  P rónay Sándor ,  a negyedike t  Rogulics 
Fedor ,  az ötödiket  Lovász Dezső. Ezu t án  a j e u  de 
ba r re  következet t .  Győztes  l e t t  P rónay  Sándor,
Polónyi  Gyula és Ditróy Mór.  Végül t iszti  krauszel  
volt.

—  D r ,  B r u n n e r  L a j o s  városunk e ki tűnő 
szem- és fülorvosa l akásá t  a Kossu th-utczából  a 
Ba t thyány i-utcza 12. sz. házba t e t t e  át.

— A  h o n v é d e l m i  m i n i s z t e r t ő l  l e é r 
k e z t e k  a cs. és kir. közöshadseregbel i  hadapród-  
iskolákban,  az 1900/1901 iskolai tanévben be tö l 
t endő,  alapítványi he lyekre vonatkozó pályázat i  
hirdetmények.  Pá lyázha tnak  a közép iskolák 4-ik 
osztályát  látogató vagy azt  má r  elvégzet t  14— 16 
éves ifjak. Pá lyáza t i  ha tár idő  folyó év május hó 
31 ike. A pályázat i  h i rde tmények  a városi tanács 
katonai  és illetőségi ügyosztályánál  betek in the tők,  
hol egyébb részletes f elvi lágosí tások is készségesen 
megadatnak.

—  V e s z e d e l m e s  m a c s k a .  Az Erzsébe t  
utczán nagy félelmet  okozot t  egy családban a rossz 
t e rmészetű  czicza. A kis fiú j á tszo t t  vele s a h a r a 
gos macska megraar t a  a kezét .  S ikol tozásá ra  apja 
segí tségére sie te t t ,  de a macska az ő kezét  is m e g
marta.  Megrémültek,  hogy vesze t t  volt a eziezus,  
de a vizsgálat semmi  gyanúsat  sem á l l apí tot t  meg 
raj ta.

— A z  i z r .  h i t k ö z s é g i  t a g o k  f i g y e l 
m é b e .  É r t e s i t t e tn ek  a t. tagok,  hogy a húsvéti  
ünnepnapokon  az i s t en t i sz t e l e t  a következő időben 
fog t a r t a t n i  és pedig :  f. hó 1L és 14-én este pont 
V27 órakor ,  f. hó 14-én és 15-én, azaz szombat  és 
vasárnap  d. e. pont  9 órakor ,  ugyanazon napokon 
d. u. pedig 5 órakor.

— M e g l o p o t t  s e g é d e k .  Csanak Józse f  
segédei t  meglopta egy vakmerő  tolvaj.  É jnek  idején 
belopódzott  a szobába,  hol a ludtak s gyűrűiket ,  
ó rá ika t  és ruh á juka t  összeszedte s tovább ak a r t  il 
lanni,  de egyik hetes  é s z reve t t e  s a menekülő  tol 
vaj eldobta a ruhák a t  csupán az éks ze reke t  vi t t e el,

—  N y i l v á n o s  k ö s z ö n e t .  A „Petőfi  Dal 
kör  zászló alapja j avára  Oláh Sándor  ur  gyűjtő-  
ivén következő adományok folytak be h o z z á m :
Oláh Sándor  6 kor.,  Szombathy  Amália 2 k o r , P a -  
czelt  J ánosné  1 kor.,  N eu ha uz er  Károly 1 kor.,
Korcsmáros Ferencz 1 kor.,  S pa r ge r  Ja k a b  2 kor. .
N. N. 1 kor., Kardos László 2 kor.,  Korbán Kálmán 
2 kor., Mohi József  1 k o r , Koppéi  Gusztáv 2 kor . ,
Brisi tzky Arthur  1 kor.,  Weszel i  Gusztáv 1 kor.,
F re un er  N. 2 kor. Összesen 25 korona.  Fogad ja  a 
mélyen t isztel t  gyűj tő és az adakozók a Dalkör  ne-f
vében nyilváni lot t  hálás köszönetemet .  S a g  y | fel jebb — 12 m é t e r !  postabé r  és vámmentesen  
l e re n c z ,  a kör  pénz tárnoka .  ' s / . á l l i tva! Minták postafordul t ával  külde tnek : nem-

—  K ö s z ö n e t .  Mindazon mélyen tisztelt j é  különl)(.n fek(.{e> feW r és  sz iu os  BLIonr.ebert:-s«-
barátaink, ismerőseink és a n. é. közönség, k ik b o ld o- jV(Mn« 4 5  k v\ó\ 14 írt 65 krig.
gult jó férjem i l lető leg  apánk, apósunk, nagy apánk, ,1EV\ EBERG <;. s e l y e i l l g y ú r o s  (cs. és k. udvari
testvérünk, néh. id. Barcsay Miklós végtisztesség tété-^ szállító) ZÜRICHBEN
lén megjelenésükkel bánatunkat enyhíteni ig y e k e z t e k , -----------------------------------------------  — --- ---------- —— —
fogadják részvétükért ez utón hálás koszönetünk Ha biztosak akarunk lenni,

T . r  bogy jó és tiszta Chocoládét
juüius hó végén és jul ius  hó elején Szathm áron  K í i p j U D K ,  Ú g y  k c r j l l l l k  
t a r t andó  szövetségi  dalünnepélyen közösen előadandó 
mü férfi négyesre a következő fel t éte lek a l a t t  pá
lyázatot  h i r de t ünk :  I. 1. A pályadij  100 azaz E g y 
száz korona,  a meiv a legjobb mü szerzőjének ok- . • ✓ 1 • ljL 1
vet len ki fog adatni .  Nem verseny kart  kérünk ,  jgy ID1 T G ^ G H  J O H 9 K  D l Z O l l V U l t  S l G g -
t e h á t  a n>übfii kombinált n e h é z s é g e i t  ne  fordulj  a-  hímek ÖFVend. Védjegyre
nak elő. 2. A szöveg szabadon v a h s z t h a t o  u g y a n i  n  * • a ■ j
(hazafias,  hősies,  v a g y  l y r a i j  de  magyar  ver s  mér- g O I l d O S H T l  f i g y C  H l .  A  t l S Z t í l  G l O á l -
tékü,  a zene pedig magyar  szel lemű legyen.  3. A 1 : * x ^ H i y t n Q l f v n  Q V l l á p ^ o n
pályamű vezérkönyv a lakban férfi négyesre í r and ó ;  U l d b  U i Z l U M L V d  b d Z  U g U b Z  V l l d i g U I l
zenekar i  kísére t te l  is el lehet  látva,  úgy azonban,  kedvelt és mindenütt kaplkató.
hogy a mü kiséret  nélkül is előadható legyen. 4. A ______________________________________________ ____
zenei kidolgozás szabatos és átdolgozot t  legyen, 
nem pedig slofikus. 5. A pályamű idegen kézzel  
irva, a szerző nevét  rej tő jeligés levélkével el látva 
1900 év május 1-ső napjáig  bezárólag Márk Endr e  
szövetségi  alelnök úrhoz (Debreczen ev. ref. főis
kola) küldendő be. A jel ige a pá lyaműre is r áve 
zetendő.  II .  Ugyancsak  pályázatot  h irdetünk  100 
azaz Egyszáz korona pályadi jér t  egy eredeti m a
gyar népdal egyvelegre férfi ka r r a  i rva.  A pályadij

A jövő hét színházi műsora.
Hétfőn, ápri!.  16-án két  e lőadás ;  délután  3 

ó rakor  félhely á rakka  1 „ Kuruczfur fang . tt E re d e t i
énekes népszínmű 3 felvonásban.  E s t e  7 és fél ó r a 
kor „ C “ bér letben Pa tak i  Béla első f el l éptéül :  „A 
próaa h á z a s s á g i  Erede t i  énekes  vígjá ték 3 felvo- 
nában.

Kedden ápri l ,  17-én „Aa bér l e tben „Sulamith .  
Zsidó dalmű. (Rég is nem lá t tuk 1)

Szerdán,  ápri l  18-án „B bér le tben  „Há rom 
tes tőr ."  Vígjá ték 3 felvonásban.

Csütör tökön,  ápril 19-én „C tt bér le tben  „Kö- 
szönyt  közönynyel ."  Víg já ték  5 felvonásban.

Pén teken  ápr i l  20-án „Au bér le tben „A g ö 
rög rabszolga.  Opere t t .  (Várva -vá r tuk  !)

Szombaton,  ápri l  21-én bé r l e tszünetben  „A 
kis szökevény.  Operet t .

Vasá rna p  ápri l  22-én két  e lőadás;  dé lután  3 
órakor  félhely á ra kk a l  „Napóleon öcséin." Bohózat ,  
es te 7 és fél ó rakor  m á s o d s z o r : „A kis szökevény,"  
operet t .

A kiadó üzenete.
M iklós G yula uruak Kassa. Névn -

podra fogadd l egszívesebb üdvözletemet.

Kiadó t u la jd ono s :  Z i c h e r m & n  H e r m a n .

Selyem iamszt-ruh 9 frtól

Suchard Chocoládét,

L Ó  V E R S E N Y .
B elépti j eg y ek  a folyó hó 21-én szom 

baton és 22-én vasárnap D ebreczenben  
tartandó lóversenyekre Szent -Ki rályi  Tiva-

Há t  olyat,  a milyet  én t egnap rendel tem,!  
másnak is k és z í t e t t ?  Nem kész í t e t t em,  nem is ké-j 
szi tenék,  az elvem ellen volna, és minden csokrot  a ^ r i n h h ^ n n n p ' k ' k i  fo^ adatni  A ieliirés levélre a da r  u r  müiparáru kereskedésében  (városháza alat t )

.1 ebben 411 a . » ■  3 “  h . S ö í e  .  fr." bbi S Í T H k t  A. e l ö j e ^ t t  píhol.v éS eB; í b  b e l íp t í
l apí tot t  elvek az i rányadók.  Debreczen  1900 ápr i l is  j eg>ek folyó hó 19-én (csütör tökön)  estel i  7 óráig
5. Lengyel  Im re  a tiszavidéki dalos szövetség el- ugyanot t  kivál tandók,  m e r t  a ki nem vál tot t  belépt i
nöke.  Márk Endre  a t isza vidéki dalos szövetség j e^)Tp̂  azontúl  másoknak  ada tnak  el. Ugyanot t  a
alelnöke t r ibüné rajza tá jékozásul  szolgál.

* A rósz időjárás sok épület homlokza-  H elyárak egy n ap r a :  Páho ly  (4 üléssel) az

máskép állítok össze, te tszik tudni 
Ízlés.

Tudom. A maga kedvéér t  majd r endelünk egy 
virág korzót.  Ezzel elment .  Kezdek sej teni  valamit ,  
a mi bamárabb is eszembe j u th a to t t  volna.

Elhiva t t a  a hordár t .  Mondja csak azt  a v i lá 
got a mit tegnap magával küldtem,  hova v i t t e:

A hova mondani mél tóztatot t ,  a sas u tczába 
27-ik szám.

Más hová nem v i t t ?
Vit tem.
Ho vá?
Azt is a sas utczába csakhogy 40-ik szám.
Milyen szinü virágot vit t  a 27-ik számhoz?
Azt a gyönyörű sárga rózsákat .
Maga ostoba s z a --------------- t akarodjék a sze

mem elöl. Kerekes  Guszt i  becsapta maga után 
az a j tót  és epés kifakadással  monda :  ez már  aztán 
p r ivá t  pech.

tában kár t  tett, felhívjuk az érdeklődők figyelmét az első, vagy a másod ik  sorban 16 korona.  Zá r t szék  2 
korona. Ülőhely 1 korona.  Állóhely 40 fillér. Lo- 

általános jo hírnevű Kronsteiner Károly Becs., Haup- vasj egy (a pá lyakor  belsejébe)  4 korona.  B elépti
tstrasse 120 szám alatti Első cs. és kir. osztr. magy je g y  a tribüné előtti térre e g y  napra 6 
kir. szab. Homlokzat-festék gyára . Mely ezégnek sza- korona, k ét napra 10 korona. T rib ü n é  elő tti
badalmazott vízmentes Homlokzat festékei a Ház- és 
Ingatlan tulajdonosait azon helyzetbe ju t ta t já k ,  hogy 
épületeiket olcsón, ta r tó san  és csinosan az olaj fes- 
tékkez hasonsó festékkel elláthatják.

Színház.
Még most  is tö r t é nne k  csodák e világon. Meg 

muta t t a  ezt Komjáthy igazgató ur, ki é r the te t l en  
okból az unalomig el csépel t  Sulami thot  levet t e  h é t 
főn a műsorról .  Pedig úgy megszoktuk már  e szép 
rende t ,  hogy előre meg tud tuk  jövendölni .

té r re  szóló belépt i  jegy a tén y leges szo lgá la t
ban levő katonatisztek szám ára egy-egy ve r 
senynapra  4 korona.  Versenysorozatok (p rogramm)  
egy példány ára 20 fillér; ezek Szent -Ki rá lyi  T iv a 
da r  u r  kereskedésében,  valamint  a m. kir. főtőzs
dében lesznek kapha tók .  Totalisateurön való 
fogadások 10, 5 és 2 forintos t é te l ekke l ,  csakis 
a ver senynapokon a gyepen eszközölhetők.  Ke l l e 
met lenségek elkerülése véget t  f igyelmeztet ik a  v e r 
senyeken résztvevő közönség,  hogy belépti  j egyét  
láthatólag viselni  szíveskedjék.  — Bővebben a  
versenyekre vonatkozó hirdetésekből ér
tesülhetni. (106)
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Védjegy

Vesebajoknál, 
fth ó ly ag  bán ta lm ain á l  

és köszvénynél, 
az em észtési és lé légzési 

szervek hurutainál,
a  l í i th io n -fo rrá s

Salvator
kitűnő sikerrel használtatik . E fo rrás kiváló tu la jd o n sá g a i:

H ú g y h a jtó  h a tá su .
V asm en tes . K ellem es izü.

K ö n n y en  em észthető .
ElsÖ r a n g ú  g y ó g y v í z  és d i a e t e t i k u s  i ta l .  
S z á m o s  orvosi  t ek in té lyek  ál tai  különösen  
oly egyéneknek  a j án lva ,  a  kik ülő é l e t 
módjuk  folytán aranyeres bántal- 
makban, Hasi pozsga, máj- és vese 
izgatás! t ü n e m é n y e k b e n  vagy  búgy- 
savas vesehomok és vesekövek 

k é p z őd és éb en  szen ve dn ek .

Kapható ásványvizkereskedésekben és gyógyszertárakban.
A Salvator-forr ás igazgatósága Eperjesen.

Magyar királyi állam vasutak Üzletvezetöség Debreczenben.
c  m n x m  a j a m T D C D C D m c a a j  

304. szám. j
J Az ISTV Á N  gőzmalom-társulat 
jj ŐRLEMÉNYEINEK

Á r j e g y z é k ?«•. n
H  Az 1887 . április hó 18-án Budapesten tartott Q

a általános malomgyülésen megállapított  s 1887. y  
jun. 1-ón életbe lépett eladási,  fizetési és szállítás S  

^  módozatokra vonatkozó egyezm ények  szerint

Kötelezettség és enged
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt

100
kiló

k o r ! til.

*2 b£"2 o'Ci +J I—I
o

kor i fii,
A szta l i  dara n a g yszem ö .  
Szinte „ aprószemű.
K i r á l y l i s z t ..........................
L án g lisz t  kivonat . 
Elsőrendű zsem lyeliszt  . 
Zsemlyoliszt . . . .  
E lsőrendű kenyórliszt . 
K özép  kenyórliszt
K e n y ó r l i s z t ...........................
B arna kenyórliszt .  
T akarm ányliszt . . .
F in o m  korpa zsákkal  

„ „ zsák nélkül
Durva korpa zsákkal  

„ „ zsák nélkül
Csirke búza zsák nélkül

30; — 
28 80 
2 8 180 
27' 40 
25 80 
24 60 
24 —
22 i 60 
21 20  
1 8 120 
12 20 
9 
9 
9 
8 
6

40

zsákok súlytartalma, —  teljsúlyt tisztasúly- £  
nak véve. ( 1 — ?) £

A . B. 0 — 6. számig 85 kiló. £
7. és 8. szám 70 „ £
11. 12. 50 „ l

y D eb reczen , 1900ápril  11. >;
i m á n  j u i x x x r j n s L Z X x r i :

A BE0CSIH1 CZEMENTGYÁRAK
(elismert legjobb portland és román cze-  

ment) és a 

k őb án ya i té g la g y á r  
(sárga és piros disztógla) egyedüli Deb- 
reczeni képviselője Stegmllller Árpád 
építész, Kölcsey u. 3, (előbb Kis-Szappa- 
uos-u.). Eladás nagyban és kicsinyben. 
Vidéki megrendelések pontosan te l j e s í 
tetnek. Telelőn 255 . (103)  1 — 3.

A l e g j o b b  és l e g o l c s ó b b  mázolóolaj 
és

faccnserváló-szer
marad a több mint 20 év óta kipróbált

Oa.r’boliiieTj.rn.
TPatent Avenarius. 

U tánzástól óvakodjunk < 
„Carbolineum“-gyárR. Avenarius

A - m s t e t t e n  3 S T . - Ö -  
Iroda : Bécs, 111/1, Hauptsrasae 84 .
Eladási hely : Ganovfszky Lajosnál 

Debreczenben. 3 - 9 0 .

Csak e*zcl a tör- 
Ténysz. bej. vtdo- 
jegygyel valódi.

LONDON, 
C liie fO n iceS .W . 
48 Brixtou Road. 

F őrak tárak : 
Ilurmann, 

A ngol India.
A gén. Zágráb. 

Algler. 
Amsterdam,
H. Stmders, 

R okin 8. 
Basel,

Szt. -Táti os ^yógy- 
túr, \V. Kratz. 

fJelgrád, 
N ikola  A. Dolini, 
gyogytár Mihály 

fejedelem hez, 
K özponti raktár 
Szerbia részére. 

B erlin , C. Bologna* 
B ruxelles, 

Pharm acie Ch. 
D elacre  Sc Co. 

Budapest, 
Török J.

Dr. F g g e r  L. éa J. 
Cairo.

Coin a. Bb., 
N oris. 

Debrecen. 
Bich, Lnxembarg. 

Schm idt P., 
gyógy**.

T H I E R R Y  A .

uiill- fs pmr-tili
(a melyet az egészségügyi hatóság megvizsgált)

az egész világ kedveli ós mindenütt keresik. Csak 
akkor valódi, ha az oldalt látható zÖld| a törvén}7- 
széknól bejegyzett „apáca“-vódó]egygyel van ellátva. 
Fölülraulhatatlan szer minden m ell- ,  tUdÖ-, m áj- ,  
g y o m o r b e te g s é g  e l len  s tb .  k ü ls ő le g  i s  k i

tü n ő e n  hat é s  s e b e t  g y őgy it .
Egy próbaüveg bórmentesen 1 korona 40 fillér. 

Széjjelküldés c s a k  előzetes fizetés esetén.

Thierry A. centifoliakenőcse
(csodakenőcsnek nevezik) 

utolérhetetlen szív ó  erejű és gyógyitóhatásu. Operá
ciókat a legtöbb esetben fölöslegessé teszi. E kenőcs
csel egy 14 éves, gyógyíthatatlannak tartott csont- 
szut, újabban pedig egy 22 éves rákszerü bajt gyó
gyítottak meg. Antiszeptikus és gyógyitóhatásu min

denféle seb gyuladásánál.
Probatégdy toérmenhe 1 kor. 80 üli. Csak előzetes fizetés eseten küldjük meg. 
Óvakodjanak ntánzatoktól és kerüljék az értékte
len, úgynevezett házi kenőcsöket s más efféléket.
Cím : A, Thierry, gyógyszertár és gyár a Yédöangyalhoz,

PregradR, Pragerhof felé, a Déli vasút mentén. 
======= Prospektus ingyen és bérmentve. _—1 —̂

E szerek sohasem romlanak meg ós jó azokat 
használatra készen a házban tartani. Az összes mü
veit államokban bejegyzett védőjegyeimnek utánzatát 
a törvény üldözi. 57*7*

Isslgeae, 
Dordogne, Kopen- 

hága, 
fahríkőn farm a. 

Milánó,
A. B ertoloni. 

Malmö, Sevrige, 
A pót. Jőejoaet. 

Nantes, 
P harm acie  

C. Predot, 
Nápoly. Paleratt* 

P árii, 
Pharm acia  

frangaise, I & 3, 
P lace  de la Repu- 

blique, Phar
m acie Daprey, 11, 
Rue des francs 

B ourgeois. 
Prága. 
Róma, 

Corso, A genzia  
d el P o lic lin ico . 

Rouhaix, 
Pharm acie  
F. Gerratli, 

Sarajewo.
Szeged. 

Temesvár. 
Trieszt. Velence. 
Vienne. Zürieh.

Csak ezzel a tor- 
vénysz. bejegy- 
Bettvédőjegygyel 

valódi.

STILLER .10ZSI.F
B u d a p e s t ,

G]f á r  é s  i r o d a :
N a g y d ió fa -u tc z a  22. szám .

K rppj i  á r j e g y z é k  
i n g y e n .

(1 0 4 .)  1 —  4.

A z 18 7 3 -d ik  é v  óta fe n n á lló
Stiller József csász. és kir. szí1 1 1 , jégszekrények gyára

H u t f a p e M e i k ,  ajánlja elismert, törv. védett, legjobb  
szerkezetű s kitüntetett l i ű t ó U o s z ü l ö K e i t ,  s ö r ,  
v í í , v a j ,  n y r r s l i a k s  l n i < é § é r e ,  é t e l h í í t ö k e t  
házi szükségletre, f a g y l a l t  K é s z ü l é k e k e t  ós 

f a g - y l a l t - r e s e r v o i r o k a t , b o r m é r é s  b e 
r e n d e z é s e k e t  és l e g ú j a b b  s z e r k e z e t ű  
p e z s g e t ö - c s a p o k a t .  r _  _

M Mi [&•&! ;Sj

9867
-szám Pályázati hirdetmény.II. 1900.

A helybeli állomásuukon levő r é g i  in d ó h á z  le b o n t á s á r a  ezennel nyilvános pályá

zatot hirdetünk, melyre a kellőleg felbélyegzett ajánlatok legkésőbben folyó évi á p r i l i s  hó  

2 0 -á n  déli J 2 óráig az üzletvezetőség titkárságánál benyújtandók.

A munka elnyerése esetén óvadékul is szolgáló bánatpénz fejében f. évi április hó 

19-én déli tizenkét óráig gyüjtőpénztárunkba 600 , azaz liatszáz korona készpénzben, vagy ál

lami letétre alkalmas értékpapírokban fizetendő be.

Ez óvadékot a munka kifogástalan befejezése után vállalkozónak vissza fogjuk 

adui, feltéve, hogy az alább felsorolt feltételeknek mindenben megfelelt.

K ivéve a fűtési és világítási berendezéseket és a verendakorlátot, az összes vissza

nyerhető anyagok vállalkozó tulajdonát fogják képezni. Oly ajánlatokat, melyek e feltételtől 

eltérnek, nem fogunk tekintetbe venni. Az ezen anyagok fejében, a bontási költségek levo

nása után fizetendő általány összeget vállalkozó a bontási munka megkezdése előtt tartozik 

gyűjtő pénztárunkba befizetni.

Vállalkozó tartozik továbbá a bontási munkát, vett felhívás után, azonnal meg

kezdeni és azt, valamint az anyagok elszállítását ólyképen folytatni, hogy a f. évi m á ju s  h ó  

3 1 -é n  az épület teljesen lebontva és a bontásból kikerült minden anyag és omladék a m. kir. 

államvasutak területéről elszállítva legyen.

E határidő be nem tartása esetén a fenn kikötött óvadékból minden késedelmi nap 

után 50, azaz ötven korona kötbérlesz vállalkozó terhére visszatartandó. Az óvadék elégtelen

sége esetén a késedelmi kötbér fedezésére a m. kir. államvasutak területéről el nem szállított 

anyagok fognak szolgálni. .

Vállalkozó tatozik a bontási munkákat olyképen végeztetni, hogy általuk sem a 

személybiztonság, sem a vonatforgalom veszélyeztetve, illetve utóbbi akadályozva ne legyen.  

A képződő por ellen a bontás helyét állandóan locsolni tartozik; az ehhez szükséges vizet 

az állomás kunjaiból vagy vízvezetékéből dijtalanul veheti.

Végül figyelmeztetjük az ajánlattevőket, hogy csak oly ajánlatot fogunk tárgyalás 

alá venni, melyben az ajánlattevő minden kétséget kizáró módon kinyilatkoztatja, hogy az e 

hirdetményben foglalt feltételeknek magát fenntartás nélkül aláveti.

Debreczen, 1900  áprillis hó 10.

Bgm. (íoi.) Az üzletvezetőség.

m
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m

Debreczeni ‘V'a.söxxtőcie 
és G-éplakatosság

Péterfia végén, a hadházi-utezában.
Ezen vállalat kitünően képzett munkavezetés alatt

Nyers- és kimunkált fémöntvények
előállítása mellett a gépészet minden ágát műveli.

A legkényesebb géprészeket —  bármely anyagból legyenek — helyben, maga 
állítja elő.

G - a z d a s á g i -  é s  i p a r g é p e k
szakszerű javítását gyorsan, pontosan végzi.

Építési, udvar- és istálló berendezési tárgyakból állandó raktárt tart.
Kútszivattyukat, Kerti fecskendőket, Borsajtót ésSzöl lözúzókat  gyárt
s ezen czikkek „tökéletes versenyképességértw a magyarországi műkertészek és 
kertgazdák V-ik vándor kiállításán aranyeremmel lett kitüntetve.

Vállal továbbá minden vasszerkezeti

k a z á n -  é s  m ű k o v á c s  m i i n l c á k : a . t
vaskerítések készítését.

Minthogy pedig hivatalnokkara, viszonteladói, utazóügynökei nincsenek és köz
benjárókat nem dijaz, az olcsó üzemü nagybani gyártás és első kéztől való be
szerzés minden előnyét maguk a megrendelők élvezhetik !

*
*
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Magyar királyi állam vasutak Üzletvozetöség Debreczenben.
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1900
-szám Pályázati hirdetmény.
A m. kir. államvasutak alulírott üzletvezetősége pályázat utján biztosítani kiváuja 

1900. évi julius 1-től három egymásután következő évre azon egyenruhákat, a melyeket hiva
talnokai szolgálat közben viselni tartoznak.

A z  a j á n la to k  1900. é v i  j u n iu s  hó 10-ig ,  a bánatpénzek az ezt megelőző nap 
déli 12 órájáig küldendők be alirott üzlet vezetőségéhez.

A pályázatra vonatkozó részletes szállítási feltételek az üzletvezetőség anyag- és 
leltárbeszerzési ügyosztályában megtekinthetők, vagy posta utján megrendelhetők. Postán 
való szállítás esetére a 20 fillér posta költség beküldendő.

Debreczen, 1900  április hó 6.

ÜVTa.g'yar Iciréilyi éi 1 lamvaautak
1— 3. lígm. (102.) " C T z l o t ' v e z e ’t ő s é g  D e b r e c z e n b e n .

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

5 0 0  forintot
fizetek annak, ki a Rartilla fog-vizének hasz-l 
nálata m ellett,üvegje 3 5 kr, valaha ismét fogfájást 
kap vagy  a szája bűzlik. (Csomagolásért külön 10 kr.) ] 
Bíirtilia A, örökösei (E . W inkler) Wien, j 
19/1. Somniergassel.Határozottan kérjünk Bar- 
tilla-féle fog-vizet. Hamisítások följelentéséért i 
jódíjazás adatik. Kapható Debreczenbeu: Mihá- 
lovicslstv. gyógyszerésznél;— Nagyváradon : 
"Waohsmann Alb. Droguistánál,Fö-utoza.

••• - •• -„/-ÍV . -  . ;
V V ■ ■ * 4 \ * V.- • t) ' .* " * ■ <. ■ i \  ■ Sv,' »V \ 'I; 1 "" * j* *■’ • s " r.1 v- Ti  ..í'jíÁ’ÍaJmté+JLá. S S a B y t f r  iíL;̂

E ls ő  ca, éti kir. o s z tr á k -m a g y a r  k izá i'c iag- sza b .

o m S o k z a t - f e s t é k - g y á r
Kronsteiner Károly Bécs, III., Hauptstr. I29. . s ,

A  't‘a n y - é r m e k k e l  t e f r e .

F őh erceg!  é s  HiirafíaEííiiakp c s .  é s  Etir- íiüléző-
ségekp v a su ta k ,  Epari-bánya é s  gyár i  társulatOK^-építési vá l-  

é j i i í é m e s te r e k ,  u g y s z i iü é n  gyűri é s  ingatlan tu la j-  
Cicnosok sz á l l i tó ja .  E liomloksiíit-feMtókek, melyek mészben föloldliatók, 
S'/Aimz állapotban poralakban és 10 különbözei mintában kilónkint 16 krtól 
föl leié szállíttatnak ós a mi a lesték szintisztaságát illeti, azonos az

o b j f c s U k k e l .  ^
Mintakártya, nnyszintén utasítás kívánatra ingyen ós bórraentve küldetik.

5921



I)EBRECZEN-NAGYYARa DÍ ÉltTSITÖ.

ZK arlsU scLi p o r c z e l lá n ,  
majolika, terrakotta és dísztárgyak gyári raktára.

K á v é  vag-y tea  k é sz le te k ,
0 _(] szem élyre 17 darabból finom v irágokkal festve és aranyozva ,1 frt. 3 f it 50 ki.,  5 foiiuUól

feljebb 10 ír tig .  F e k e te  kávés tá lczával 3 fr t  50 kr
É tkező  k é sz le te k .

fi személyre 2(5 drb.  virágos a r a n y n y a l  6 ^  '<r
« » 32 „ .................................. .......................................................................................................J " "
6 42 .   1U « —  »
ug ya n csa k  42 ” s zebb  k iv i t e l b en  12 í r t t ó l  50  frVg.  T e a  és kávés  csé sze ,  i gen  finom dís zsze l

t üzmentes  egy p á r ......................................................................................................................................20 ki.
6 szem ély re  ü v e g k é sz le t ,

boros  pohá r ,  v izes  pohár ,  bo ros  üveg,  vizes üve g  14 d rb .  1 f r t  68 kr .  sza l l ag  d i s zsze l ,  ugyan i l y
Összeá l l í t ás  csi l lag m e t sz é s s e l  .  f . .  3 frt.
Vidék i  megrendelésné l  e l egendő az árak  megjelölése.  Mindenkor  a legújabb mintával

szo lgá lok.
A j á n d é k t á rg y a k  dús  vá l a s z t é k b an .
Csomagolásnál  a legnagyobb gond fo rd i t ín t ik ,  az utón tör t énhe tő  k á ro ka t  megtér í tem.

Ifj. PÁJER JÓZSEF
( 100 )  1— ? D e b r e c / e n ,  F őp i ac / ,  Ko s su th -u t cza  s a r kán .

JBZircLetés. á *
Van szerencsém a nagyérdemű izr.  l a 

kosságnak tud omására  adni,  hogy a „húsvéti 
ünnepre" Debreczen  város szeszkereskedése  
igyekezet t  a legjobb minőségű

húsvé ti k ó se r

szilva és törköly pálinkát
beszerezni  és azok a debreczeni  izrael i ta 
főrabbi el lenőrzése és pecsé t j e  al at t ,  Piacz-  
utcza L usztig  Mór kereskedésében
és a sa já t  iiz letébeu k a p h a tó k :
1 l i ter  h. k. szilva pál inka  á ra  üveggel 80 kr. 
V \  40 kr.

törköly 1 f r t -ü  Ti

5 0  kr.,, n n

Tisztel et t el

PA PP LÁSZLÓ
üzletvezető*

Első magyar altalanos biztositó-társaság* Budapesten.
I B T .  r H * ' i k ®  

KIADÁSOK
é s  A *  #.«>*«» i i a l e t .

i/enkettedik évi zárszámla 1899. január l-töl december 31-ip. B E V É T E L E K .
I . T n z n i z t o a i t á s .

1 1 t It h 
a /n va  n

k

1 oben  ’ 
esi kői

r

1
i

I
■i Hírek

i

\  i ]

IJ..K

k
üuztosi

k

JlJi. 11 n 
\  1 t ) (>V

at kfi 
.n; a v 

l 1

uu m  karok ós k ö ltség ek  3.- 
ok tartaléka . . .
v /on itn zt. b ev é te l levon ásáva l 

II ék  k .......................................

930-38
3

«znu c é l o k r a ..............................................................
le tet terh elő  ig-azg'atási k ö ltség ek  . . .
■ölelések l e í r á s a ......................................* .
k eszpónz-clq iartalóka a v iszo n tb iz to síto tt  

rész levonása után es n n n aen  m eg ter h e lé s  n é lk ü l . , .
I I .  S z a l l i t n ' . a n y b i z t ó a i t á s .

K í z t t t k l í  1 k ............................................ 379,512-67
levonva  v iszon tb izto síto tt karok és  k ö ltség ek  227.887-63

r  m l  í t lé ka . .   ~
8 r i ? l l é e k a  v iszo n tb iz to síto tt rész

t 11 I .....................................................................
A k ov e ik ezo  évek  k tiszp én z-a ijtarta lék a  a v iszo n tb iz to s íto tt  

rész levonása  után es m inden m eg ter h e lé s  n élk ü l . . .
I I I .  J é g b i z t o s í t á s .

K ifizetett karok es k ö ltség ek  ....................................  1.762.290.-61
levonva  v iszo n tb iz to síto tt karok és k ö ltség ek  1.121.079.25

I le n  1 1  k r 1 ka . .............................................
Szerzem  cs nrazirauisi k ö ltsen ek  a v iszo n tb iz to s íto tt  rész

u iam  b e v e ie l l e v o n á s á v a l ............................
R é lv e u i l l e t é k e k ...............................................................................................
1 l l ti 1 télé e l e i  r l ...................................................

I V .  B e t o r e s b i z t o s i t á s .
I t ett 1 k ( 1   2,515‘SS

levonva, v iszo m b iz to sito tt  k iírok és  k ö ltségek  - 1,823-60
l'ufriiunen m aradt karok tartaléka . . . .  . . .
S zerzési és  ípazuatasi kohseirok  a v iszon tb iztosíto tt rész

11 a l .........................................
A kovetivczo evek k észp én z-d j]tarta lék a  a v iszo n tb iz to s íto tt  

rész levonása  után es  m inden  m eg ter h e lé s  n élk ü l . .
V . E g y é b  k i a d á s o k .

Á rfolyam vesztésen- értékpapírom és ideg-en p én zn em ek  után  
V I .  1 8 9 9 . e v x  n y e r e m e n y s z á m l a .

A folyó é v i ü zletből fennm aradt n y e r e sé g é r t

'i korona

í
2-59.746 

i  ̂
196.146 
1 1 
11,100

912 015 
9.045

4.000,000

1 í 1

95 ;; 
07
1 1

1 7 1 
! 11 !

23
39

151,624 u
j 100.099 07

j 28,266 06

1 50.000 —

641,211
1
! 36

 ̂ 16,730 47

i 273 797 I! 89
I 69.180 I 99
1 10,295 97

í  i
691

i!
72

2,500 -

5,753 02

20,000

korona

11.194, 522

0,990

1.011,216

28,944

1.245,708

18.952

78

12

13.829,335 \ 07

V A G Y O N .

I. T ű z b iz to s í tá s .
Az 1898. évről áthozott k észp én z d íjtarta lék  

a v iszon tb izto síto tt rész levon ása  u tán  és
m inden m egterh e lés  n é l k ü l .............................

T ű zb iztosítások  u tán  b ev e tt  k észp én zd ijak  é8 
a folyó évb en  le járt d ijk ö te lezv én y ek  és
díj váltók  .............................................................

le v o n v a :  tö rlesztett dijak . . 1 662,156 37
„ v iszo n tb iz to s ítá s i dijak

ós d íjrész letek  . . 4.013.478 29

12.657,549.28

5.675.634-66

A z 1898. évb en  fü g g ő b en  m aradt károk tartaléka . , .

II. Szállítmánybiztosítás.
Az 1898. évről áthozott k észp én z díjtartalék  

a v iszon tb iz to síto tt rész  levon ása  után és
m inden m eg ter h e lé s  n é l k ü l .........................................  • • .

S zá llítm án yb iztosítások  után b ev e tt k észp én z
dijak .............................................................................  845,859-79

lovon va  *. tö r lesz te tt  d ijak  . . . 52.856*78
„ v iszo n tb iz to sítá s i d ijak 547.944-84 600.801 57

Az 1898. évb en  fü g g ő b en  m aradt károk tartaléka . .

III. Jégbiztoaitáft.
J égb iz to sítá sok  után b ev e tt k eszp én zd ijak  . 5.054,503- 
le v o n v a ;  tö r lesz te tt  d ija k . . . . 642,335 13

„ v iszo n tb iz to s ítá s i dijak 2.882.619 75 3.524,984

23

A z 1S98. évb en  fü g g ő b en  maradt károk tartaléka . .
IV. Betörésbiztonltás.

Az 1898 évről á thozott k észp én z díjtartalék  
a v iszo n tb iz to s íto tt  rész levon ása  után és
m inden m eg terh e lés  n é l k ü l ..................................................

B etÖ résb iztositások  után b ev ett k észp én z
dijak .............................................................................  100,850'

levonva  : tör lesz te tt  d íjak  . . . .  43,405-31
„ v iszo n tb iz to sítá s i dijak . 42.199-67____85,604

84

Az 1898. évb en  fü g g ő b en  m aradt károk tartaléka . .

V. Egyéb bevételek.
S ze lv én y -, tak arék p én ztári, váltó- ós eg y éb  kam atok . 
T ársasági házak tiszta  j ö v e d e l m e ...........................   .  .

4.000,000

6.981,914
455,691

40,000

245.058
46.223

fill

04

1.529,518 

58 051

18,000

15,245
1,200

402,305 69
41,126 53

korona fill

11.437,605

831,281

1.587,569

29.445

443,432
13.829,335

Méri egszámla (899. december 31-én. T E H E R

86

26

87

E lh e ly eze tt tókep en zek  takarékpénztárak- és  bankoknál 
1.290,000 kor. 11. é. Mau.yar íoH init. in t. 4,íío~oh talaj-

.javitási és t- h 94-70 — 1.136,400 kor. ■ 
k ere sk ed e lm i bank

l 1 

nr-frán

99! I
■r'/n-os zai

490.000 Kor. 
t s

5.0 i 
1

7942 drb Maír 
12( 1 í 
99/ r Ha ál 
A fen ti uru'Kpapirok 

kam atok . . .
L eszám ítolt, visszloszám itolfc ós eg y éb  váltók   ............................
T á  .............................................................................................................................................
E rzséb e tién  hazak je lza log -ltö lcsön szám la  ..................................................  .
Ívül í 1 5 k

a) l-enzkeszleL es m aradványok a k é p v is e lő s é g e k n é l ............................
/;) M aradványok id eg e n  b iztosító  in tézetü k n él és  á tm en eti téte lek  .

Jég  l o í 1 í lyó  s z á m l á n ..........................................................................
K özponti p én zk észle t . . .  ................................................................................

fii.

...................... á 9(7 950.400
ImfiapoBli fővárosi 1 U.................i\ 94 460.6(X)
írók óh h írlapírók küro
. . . .  á l ) r. ■ ■. 5.000

l a r - H .  rőH/.v. ti m>o . 1 (0
rí'szvón.y . á 4 10, 4 J
son b s. rószv . a noo. — 199.400

óv vógéií? ü in
3 l 78

korona fill.
49

4.889,202 78
488.452

1.420.000
770.000

74

1.823.637 
1 22 , 739 

410.789 
92.392

98
34
r,«
92

| 18.011.219 83

R ószvén ya lap tők c te lje se n  b efizetett 2000 eg é sz  ré szv én y  & 1000 forint és
te ljesen  b efizetett 2000 fé l ré szvén y  & 500 forint ............................................

T ársasági tarta lék tők e . , .....................................................................................................
Külön tartalék  ............................ ..................................................................
T ü zbiztositási d í j t a r t a l é k ........................................................  4.000,000 kor. — fii.
Szállítm ány b iztosítási d í j t a r t a l é k ....................................... 50,IKK) „ — „
B otörésb iz tositási k észp én zd ij t a r t a l é k ............................

m indhárom  v iszon tb izto síto tt a rósz levonásával ós 
m inden m egterh e lés  n élkü l

T ü zb iztositási fü ggő károk tartaléka ..............................................................................
Szállítm án y b iz to s itá s i fü ggő  károk t a r t a l é k a ............................ .................................
Jégb iz t. fü ggő  károk tartaléka  ........................................
B elörónbizt. fü ggő  károk t a r t a l é k a .................................................. ................................
K ülönféle h i t e l e z ő k ....................................................... ..... .......................................................
Előbbi évekről étid ig  fel nem  v ett o -zta lék ok   .............................................
Első m agyar általános b iztosító  társaság „L óvay-alap“ . . . . i . . . 
T >ö magyar á lta lános b iztositó  társaság „Ezredéves alapítvány" .  . . .
T isztv ise lők  nyugd íja lap ja   ...................................................
Orm ody V i lm o s - a la p ....................................................................................................................
E lethiztositási osztá ly  fo lyó  szám lán  .............................................
B etörésb izt. osztá ly  folyó szám lán . • . .  .........................................................
1*99. év i n y e r e s é g ................................................. .......................................................................

k orona fill.

6.900,000
6. (XX), 000 —

5.472 26

4.070,000

2.50,746 07
1(X),099 07
16,730 47
2,500 —

804,643 32
6,184 —

178.788 52
62.903 ! 19

1.033 585 04
20,(i92 I 80
26.252 67

3.269 7618,952 ! 66

18.611.219 83

KIADÁSOK.
I I .  l t » A a e c » a s A * ^ á . s ! A  ■ ■  a r .  ■

Harminchetedik évi zárszámla 1899. január l-töl december 31-ig. B E V É T E L E K .

T örlesztett k ö tvén yek  díja
5 issza v a ito u  k é r v é n y e k é r t ........................................................

n zcte tt  k árösszeg   .......................................
tő k ék ért ..............................................................
toknál h a lá le se t k ó v etk ezt. díj v issza térít, 

károk és d ijv issza tér íté sek  tartaléka . . .
k iházusitási tők ék  ta r ta lé k a ..................................

H 1UG 1 t 1
J t 1 1 s
1 i nlz a a t lU7.101

iíTíTÖb011 .levő k
> 51 011 ] ] I
1 1 1
Yi SZÖUL to silá s i
E 1 ■kóri .
Irt i tét’, nust 1
1 SZÜ íi zott k
J 1 1 i Lrt
U üijakórt

z 1 1
K It b itas
B i t 1 ,11 tai t

di.iak

n yom tatván yok  ú ti-  és  egyéb  k ö ltség ek

'hajtási k ö ltség ek  
.tások tartaléka  
tozusok le irá sa  

D íjtartalék  ez év  v ég é n  . . .
1899 év i nyerem ény . . . •

korona  

1.33SJ78 

5 í 

38 fi 4 74

06.465
4

I fill.!

1 ' 416
09 17.646

977,833

fill.

81.101,896 | 55

VAGYON. Merlcgszamla 1899 december 31-én.

A m últ évb ő l á thozott d íjtarta lék  . . . . . . . . . .

B efo ly t d ijak : ez évb en  k iá llíto tt k ö tvén yek  után . . , 

az előbb i évek b en  k iá llíto tt k ötvén yek  u tán  . . . . 

a b iz to s íto tt  tők e em elésére  ford ított n yerem én yek  . 

Múlt év i fü ggőb en  v o lt károk éa d íjv issza tér ítések  tartaléka  

Múlt év i fü ggőb en  v o lt  k ih á za sitá si tőkék  tartaléka . .

I l l e t é k e k ...................................................................................................

K am atjövedelem

1 koroua | fill. korona filk]
65.999,214 02

1.057,782 97

9.664,559 I 90

56,411 i 52 10.778,754 39

434,991 02

605348 58
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3.039.026
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81.101,896 55
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67,400 „ n , niag-Var ki 1 s ár íi 11b f 1 ÍS,

12.592,800 ,, _ n lóxeti 4 k 0 k koror ()88
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A kozponb la á
\e z í:r -  ('s iuu ,r,„„ : larrozasai . 1

i t

D í j t a r t a l é k ........................................................................ .....

levonva  a v iszo n tb iz to sítá si díjtartalékot . . . .  

B iztosítási alap

k m á za s itá s i tőkék  n yerem énye . . ■ ...........................

h uggőbon levő  károk és d fjv issz a tér iié sek  tartaléka .

I'Uírgüben levő k ih ázasitási tők ék  t a r t a l é k a .......................

D íjloszállitásokra vonatkozó n yerem én y  ok tartaléka . , 

i u ié lési csoportok  szám lája . . . . . . . . . . .

Eiore fizetett d ijak  1900—1902. é v e k r e ..................................

I L nem  v e tt n yerem én yek  1898. évről .  ......................

sorsolt b iztosítások  t a r t a l é k a .....................................   . .

5 iszon tb iztositó  in tézetek  és m ások k ö v ete lése i . . .  

19. év i n yerem én y  . , m m

71.387,869 kor. 17 fii.

1 650,223 „ 03 fii.

korona j Ml.

69.737,646 14

720,298 ! ~

856,296 62

381,474 25

421,006 16

210 71

173,686
i

86

5,366 60

337 53

24,000 -

44,092 62

977.833 52

73.442.2l9 i 66
Búd sí, ImíüJ. aeczem ner hó 31-en.

K n e z v m s z k y  .h u t o s .
é le tb iz to s iií,CM vvM,-,

B á r é  laai-B i n y i  I  r i s  e s .

A fenti z

Jeney Lajos,

k ön yvek k el tene

H a jó s J ó z s e f .

A z israzeazósácr ■ , Oergely Tödor,«***• i g  . a központi k ön yvezés  főnöko,
O rm od y  V i l m o s ,  brtrö S c lio s s b e r g e r  Zsiffinouitl, g r ó f  Z ich y  X á n d o r .

Szemle Károly, al g;i/.galó.
*1 ° f  ” j r̂ljeg'okct m ö&vizsgálván, azokat a törvén yb en  s az a aps/.am úyokban m eghatározott e lvek  szerin t k észü ltek n ek  ós azok e g y e s  tételeit a f ő -ó s  segéd -

1TÍU.S hb S i-é n . A  f e l  g y e :ő  h  z o  ís á g ';
Z -íij ' .o n d . B á ró  K a d v á n szk y  Q-őza;

A derecskéi határban, a hajdú- 
bégosiút-félen, a derecskéi v a 
súti állomáshoz és Derecske- 
községhez :|4 óra járásnyira eBŐ, 
néb. Jakó Pál úr hagyátékához 
tartozó 200 catastrális holdnvi 
területű, majd egészben szántó
földből álló tagbirtok, 14 holdnyi 
fordulóbeli föld, 2 darab 2 hol
das kitűnő szőllő ós a községben 
levő 1 holdnál nagyobb területű, 
úri lakással ellátott belső telek 
szabadkézből egészben, vagy par- 
czelláz va eladók. Értekezhetni Jakó 
Pál kir. járásbiróval Derecskén, 
közvetítés ki van zárva 2— 2
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Ausztia-Magyarországban szab. bejelentve.

A kinek szép bajusza nincs!
az h a s z n a l j á  c s u p á n  a

hires Hajdúsági pedröt,
mely egyedüli l e g j o b b  b a j I I * z u ö v e s z t ő  
ős  h a j ú  z á j io ló ,  a z  ö s s z e s  e d d i g i  b a 
j u s z p e d r ő k  k ö z ö t t .  A bajuszt s z é p  Ől- 
l á s ‘ a n  t a r t j a ,  n e m  t ö r i ,  n e m  t*4pi k i
és sohasem k e u i e n y e d i k  HH'tr, A I* gjohb 
növényi anyagokból készül, t e r p e n t i n !  nem 
tartalmaz- ivcllemos iMatu é s - e h a s r m  í iva -

s o d i k  m e g .

Kapható az  o r 
szágban  mindenüt t !
gyógyszerá rakban  és 
üzletükben, fehér és 
barna színben, gyö
nyörű dobozban, kis 
doboz 10 kr, nagy 
doboz 20 kr. Viszont 
elárúsi; óknak .53 *'/0 
engedmény.

Egyedüli készítő:

Grósz Nagy Ferencz
gyógyszerész

H.-Szoboszlón,
2:> — ÍV2. U ttthyányi-uteza ’dCO.

»N3

■X3
“1
O '

U tittt BlWi HHJS*", pontosan s/étkn'Idefcik.

Szőlővessző-eladás.
A inéitósájzos gróf D egenfeld  és

Dr. B alkán yi M iklós urak  tu la jdoná t  képező

Erzsébet szölö-telcpen
az alább jes-yzékelt  kiváló ni nösé^ü töké le tesen 
fajtisz'-a 8zölö-ves3zök tavaszi  szál l i t ás ra  
eladók.

I. Gyökeres:
Olasz rizling  
Kadarka

II. Sim a.
Olaa? rizling . .
Kövi din ka 
Oportó
Nagyburgundi  
Kadarka . ,
Fehér  chasselas .
Oöld s d v á n i
Bővebb felviIágo>i 'ást ny ú j t

a z  t r z s a b e t  s s ö l i  t í l o p  
3— 3. k e z e l ö s é g e .
Iroda Dobreczenben,  Kossu t  h-utezn 3-.  szátu.

86000 drb.
50000 D

150000 dib.
90000 yi
20000 n
50000 99
80000 »
20000 11
10000 »
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Horgoay-Pain - ExpelLr
Liniment. Capsici comp.

Kzon h írneves  házi szór ollvniálli az idő 
tnegpróhálfísának, m er t  már töhh rnipt MG 
év óta meghízható, fáidalomcs'ltapGö be- 
dörzsbíéskcnt alkalmaztatik köszvenynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghti óseknéf 
ós az orvosok íiltal bodöi z s ö lé^k re  is 
mindig gyak rabban  rendel tet ik. A valódi 
Horg o n y -D a in -E x poller, gyakorta Morgony- 
L im m e n t  elnevezés alatt, nem ti tkos szer,  
hanoin igazi népszerű hézlszer, melynek 
ogy háztar tásban sem kel lene hiányozni. 
40 kr. , 70 kr. és X frt. ü vegenkón t i  árban 
m ajdnem  minden gyógyszertárban  készlet
ben v a n ;  f ő r a k t á r :  t ö r ö k  József gyógy
szerésznél Budapesten. Bevásár lás  a lkalmá
val  igen óvatosak legyüiik , m er t  több k ise b - 
bértekü u tánzat  van forgalomban. Ki nem 
akarmegkárosodni, az minden ogyvs üveget  
„Horgony" védjegy  és R ich ter  ezégjegyzés 
nélkül m in t  nem valódit utas ítsa  vissza 
RICHTER F. AD. és társa, RUD0LSTADT

 ̂ ♦•*.*>* klr. udrarl «y«Oll*öv,

íj * & & 9
mm*'

Dobroczeu, T)00. Nyomatott % város könyvnyomdájában. — 595.


